Ni Libro Tingod Ki
Jonas

Una Basan

Si Jonas t0 propeta ka Manama. Sikandin t6
bata i Amitai na taga Gat na sakup ka Ofer. Ahaan
to 2 Mga Hari 14:25.

Na, igsulat kannun ta libro ni t6 indkitan i Jonas
na sabbad propeta na igsuwé kat6 dgpalumun katd
Manama kandin. Igpasadun ka Manama si Jonas

tun ta dakal lunsud ka Ninibe €éb6 mulit-ulit kato
kagi ka Manama, su papiddan ka Manama t6 su-

pak tun ta mga taga Ninibe tingod katd dakal sala
dan. Nilunsud ka Ninibe gdddoan katé mga gusig
ka mga rubbad i Israel.

Na, t6 kakalyag i Jonas na supakan katé6 Man-
ama t0 mga taga Ninibe. T6 go t0 gunayan na
anda sikandin nunug ka Manama asta anda sadun,
su pandmdam din na atin rumakkad dan, di dan
supakan ka Manama. Purisu igpalaguy sikandin
€b0 makapadiyu pad tikud tun ta Manama.

Na, igpapiddan ka Manama si Jonas ka
mabdggat karasayan. Tingod katd inokitan din,
ighannal sikandin katd6 Manama asta igsadun tun
ta Ninibe. Igulit-ulitan din t6 mga taga Ninibe
na kailangan rumakkad katé sala dan tun ta
Manama. Purisu igrakkad sikandan. Asal tuu
isOko si Jonas su kakalyag din na supakan katd
Manama sikandan.
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Béannal to indkitan i Jonas su igkagi siJesus tingod
ki Jonas. Ahaan t0 Mateo 12:39-41 asta t6 Lucas
11:29-32.

Na, t0 lunsud ka Ninibe tapé igimu i Nimrod na
sdbbad apu abul i Noe. Ahaan t6 Genesis 10:8-12.
Basan yu t6 tingod ka madat mga iglumu katé mga
taga Ninibe tun ta Nahum kapitulo 2 asta kapitulo
3. Tingdd ka Ninibe, ahaan t6 Sofonias 2:13-15.

Na, ukit kani kantayanijonas, isdddoran ta na td
kakalyag ka Manama é matuman, anna t6é aknita
kakalyag, su t6 langun nit banuwa tun ta ballad
katd Manama. Isdddoran ta pagsik na tuu dakal
td ginawa asta kédu katd Manama tun ta mga
manubu, asta pasinsiyaan din t6 rumakkad kato
sala, agad andin to ilumu.

Anda bdnnal si Jonas katé Manama

1Na, duwén sabbad 4116 igkagi td Aglangngagan ki
Jonas na bata i Amitai, na ma din,

2 “Pané ka, sadun ka tun ta Ninibe t6 dakal
lunsud, asta sapadi nu t6 mga taga Ninibe, su
is0dddran ku na tuu dan madat t6 dglumun dan.”

3 Asal anda sadun si Jonas tun ta lunsud ka
Ninibe. Igplano baling sikandin na madun tun ta
banuwa ka Espanya™ ébé makapadiyu pad tikud
tun ta Aglangngagdn. Purisu igsadun sikandin tun
ta Jopa, asta ikakita sikandin ka barko na madun
tun ta Espanya. Na, ighaggé din t0 plite, asta
igsaké sikandin duma kat6 mga taralumu tun ta

* 1:31:3 Tarsis to tagana ngadan katé banuwa ka Espanya.
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barko, su kéman din ka makapadiyu tikud tun ta
Aglangngagén.

4 Asal t6 tun dan dan ta dagat, igpapiddan dan
katd Aglangngagdn ka tuu mabdakkér karamag asta
magdakal mga balud, asta masig masira td barko.

> Purisu imdaddangan tuu t0 mga taralumu.
Igpédu-édu t6 tagsabbad-sdbbad tun ta kandan
mga agmanaman, asta igpangantug dan td mga
piniddan dan tun ta dagat éb0 agmagan t0 barko
asta di maldnnad. Asal si Jonas igdagga dutun
ta sunu tun daladm katd barko, asta tuu italap
sikandin ka katudug.

6 Na, ikitaan sikandin kat6é kapitan ka barko,
asta igkagi sikandin, na ma din, “Manan ka
agtudug ka dalam kani kadattan ta? Annd ka, asta
pamuyu ka ka tabang katd aknik0 manama ago
kéduwan sikandin &knita éb6 di ki maté!”

7Na, igpatongkdé t6 mga taralumu, na ma dan,
“Bé kod! Rumipa ki ébo kasoddoran ta ka sadan to
gunayan kani kadattan.”

Purisu igripa dan, asta t6 ngadan i Jonas to
ipudutan.

8 Na, iginsa dan si Jonas, na ma dan, “Sikuna t6
gunayan kani kadattan? Manan ka kannun ka?
Anda banuwayi ¢ igtikudan nu? Andin manubui é
igtikudan nu?”

9 Igtaba si Jonas, “Sakdn é sabbad Hebreo.
Agpangadapén ku t6 Aglangngagdn na Manama tun
datas talangit naigimu kat6 dagat asta kato tana.”

10 Na, igulit si Jonas kandan na kéman din ka
makapadiyu sikandin tikud tun ta Aglangngagan.
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Purisu tuu imdaddangan sikandan, asta igkagi
dan ki Jonas, “Makamadaddang g6 ni iglumu nu!”

11 Na, tuu dan dgdakdl td6 mga balud. Purisu
igkagiyan dan si Jonas, na ma dan, “Mannun dé
sikuna éb0 sumodo ni mabakkar karamag na agpid
kani magdakal balud?”

12 Tgtaba si Jonas, na ma din, “Antugga tun ta
dagat ébo sumodo td magdakal balud, suisdddoran
ku na sakan é gunayan kani dakal kadattan na
igdunggu akniyu.”

13Na, &nda nunug t6 mga taralumu, asal igdggdr-
aggadr dan baling agbugsay sippang katé agkému
dan éb6 mapid pad t6 barko tun ta ligad ka dagat.
Asal dnda dan ikému su tuu dgmabakkar t6 kara-
mag.

14 Purisu igpédu-édu dan katd Aglangngagén, na
ma dan, “Aglangngagén, yaka dgsupak dknami tingdd
katd kamaté dé kani manubu ni, su sikuna,
Aglangngagdn, t0 igpapid kani tingdd ka kakalyag
nu.”

15 Na, igannat dan si Jonas. Igantug dan tun ta
dagat. Igtigkarun dad igs6do t6 magdakal balud.

16 Purisu tuu imaddangan t6 mga taralumu tun
ta Aglangngagdn, asta igpangadap dan kandin ukit
katd mannanap na ighaggé asta iggobbo dan tun
ta saruwan din, asta duwan mga igtand6 dan
kandin.

17 Na, t6 igantug si Jonas tun ta dagat, ig-
palammad katd Aglangngagan ka tuu dakal sadda.
Dutun si Jonas ta gattak katd sddda dalam ka tallu
allo asta tallu dukilam.
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2

Igdasal si Jonas
1Na, roggun si Jonas tun dalam kat6 gattak katd
sadda, igdasal sikandin tun ta Aglangngagdn na
Manama na agpangadapdn din, na ma din,
2 “Aglangngagdn, t0 dutunna ta karasayan,
igtawarra akniko,
asta igtaba ka kanak.
Agad madaniya tun ta géddoan ka mga inaté,
igpédu-éduwa tun aknikag,
asta igpamindgga ikuna.
3Igantugga ikuna tun ta madaldm dagat,
ilibutanna kato dagat,
asta itambunanna katd mga magdakal balud
na igpapid nu.
4Igpandmdamma na igpapadiyu a ikuna,
asta diya muman makasadun tun ta ugis tem-
plo nu.
5Ildnnddda tun ta dagat,
tuuwa itambunan kato dagat,
asta itangngas ni ulu ku kat6é mga sigbat ka
dagat.
6 Ildnnadda sippang tun ta dgpdnsadan katd mga
pabungan tun dalam ka dagat.
T6 milannadda, duwan ikadalang kanak, asta
kéman ku na diyad makaluwa.

Asal Aglangngagdn na Manama na
agpangadapan ku,
igpid ka kanak na manté tikud tun ta
~ kadalamman.
7 Aglangngagdn, t0 igriyuwa na masiggad maté,
isampattan ku sikuna.
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Purisu igdasalla akniko
asta igpaminag ka kanak tun ta ugis templo
n

u.
8 Na, t6 mga manubu na dgpangadap katd mga
dgmanaman na anda agpulusan,
agtanan dan akniké na makatabang pad kan-

an.

9 Asal sakdn, kumanta a asta dumurungnga akniko.

Mangadappa aknikd ukit ka mannanap na

bdaggén ku dkniko asta gobbon.

Tumandn ku t6 mga igtando ku akniko.

Aglangngagén, tikud tun &kniké t6 kaluwaan!”
10 Na, igpapid katd Aglangngagdn t0 sddda na

luwadn si Jonas tun ta ligad ka dagat.

3

Si Jonas dutun ta Ninibe
1Na, igkagi puman t6 Aglangngagan ki Jonas, na
ma din,

2 “Pano6 ka.  Sadun ka tun ta Ninibe t6 dakdl
lunsud, asta ulit-ulitnu tun ta mga manubu t6 kagi

ku na igsarig ku dkniko.”

3 Purisuighdnnal si Jonas katd Aglangngagén, asta
igsadun sikandin tun ta Ninibe. Ni Ninibe tuu
dakal lunsud, su mga tallu all6 4gpandn yan pa
makadunggu dutun agbaluy.

4T6 una allo katd kapand i Jonas tun ta lunsud,
igullao sikandin, na ma din, “Kappatan dad man
allo, dadattan dan ni lunsud ka Ninibe!”

5 Na, t6 langun manubu na goddo tun ta Ninibe
ighannal katé Manama. Purisu t6 langun manubu,
tikud tun ta mallayat é kamanubuan sippang
tun ta mabbaba é kamanubuan, igpuwasa asta
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igumpak dan katé 0ggét na gimun sako na pato
kato6 karakkad dan.

6 Na, t6 mikadinag t6 hari ka Ninibe, igtananan
din t6 gunsadanan din, iglusut din t6 kapa din,
igumpak sikandin katd 6ggét na gimun sako, asta
igunsad tun ta abu.

7Na, igpapid din t6 pasoddor tun ta mga manubu
na goddo tun ta Ninibe, na ma din, “Ni g6 té sugu
kat6 hari asta mga opisyales din, na di mému
kuman asta minam t6 langun ka manubu, agad to
mga baka asta t0 mga karnero.

8 Asal kailangan mumpak t6 langun manubu
katd 0ggét na gimun sako, asta tambunan to lan-
gun baka asta mga karnero kat6 6ggét na gimun
sako. T6 langun manubu kailangan tuu pédu-édu
dumasal tun ta Manama, asta sumugban kato ma-
dat 4glumun dan asta katé kamaté dan ka manubu

9 ag6 mapalin pa t6 plano katé Manama. Mdla
pa ka di dan tuu masoko sikandin aknita, asta di ki
maté!”

10Na, t6 migkita ka Manama t6 iglumu dan, asta
to igsugban sikandan katd mga madat aglumun
dan, inéduwan t6 Manama kandan, asta anda din
panayuni to supak na papiddan din pad kandan.

4

T6 s6ké i Jonas asta to kédu katéd Aglangngagdn
1 Asal si Jonas tuu iranu tingod katé karakkad
dan, asta isoko sikandin.
2Purisu igdasal sikandin tun ta Aglangngagén, na
ma din, “Aglangngagén, ituman dén t6 igkagi ku td
dutunna pa ta banuwa ku, asta td go to gunayan
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na sékotta igsuwé asta igsadunna pad tun ta Es-
panya! Su ikasdddorra na sikuna tdé duwan dakal
ginawa, asta médu-édu ka katé mga manubu. Mal-
layat é ginawa nu, asta tuu ka agginawa, asta ikata-
gana ka agpalin katbé plano nu tingod katé supak
nu.

3Purisu angéyad, su madigar pa ka matéyad.”

4 Na, igtaba t0 Aglangngagdn, na ma din, “Di
nangnga na masoko ka.”

5 Na, igiwa si Jonas tikud tun ta Ninibe, igsadun
dadan tun ta silatan katd lunsud, igimu din t6
gallunganan din, asta igunsad sikandin roggun gan-
gat éb0 kitanan din ka mamannu t6 lunsud ka
Ninibe. .

6 Na, igpatubu katd Aglangngagdn na Manama
td pamula ébd kallungan t6 ulu i Jonas asta ku-
madigar t6 ginawa din. Purisu tuu idayawan si
Jonas tingod kat6é pamula.

7 Asal pagkasimag t6 masig dan agkasallam, ig-
pakan ka Manama ka ulad t6 butbut katé pamula.
Purisu ilanas dan.

8 To6 igsilat dan t6 allo, igpapid ka Manama
td ménit karamag tikud tun ta silatan, asta ig-
malomét si Jonas tingdd katd sdnnang na ikasugat
kat6 ulu din. Purisu igkagi sikandin tun ta Man-
ama, na ma din, “Madigar pa ka matéyad.”

9 Asal iginsa t6 Manama kandin, na ma din,
“Nangnga ka masoko ka tingod katdo pamula?”

Igtaba si Jonas, “Nangnga ka masokowa. Purisu
kakalyag ku na matéyad.”

10 Na, igkagi td Aglangngagan kandin, na ma din,
“Ni pamula ni igtubu ka sabbad dad dukilam, na
pagkasimag ilands. Anda nu imuwi ni. Anna
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sikuna t6 igpatubu. Agad dnda kédu nu katd mga
manubu tun ta Ninibe, asal iranu ka tingod kani
pamula.

11 Na, tuuwa pa 4gkéduwan katd mga manubu
tun ta Ninibe na dakal lunsud, su sobra ka sabbad
gatus duwa pulu mararan (120,000) t6 mga gabata
dutun na dnda kinanuwan ka andin é madigar asta
madat, asta marapung t6 mga baka asta t6 mga
karnero.”



X

Kagi Ka Manama
New Testament and Shorter Old Testament in
Tagabawa
copyright © 2004 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Tagabawa

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2004, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
New Testament and Shorter Old Testament

in Tagabawa

© 2004, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/bgs
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xi

2014-08-06

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
bb1b22h0-020d-5555-b0e4-517943aled25




	Jonas

